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Attenzione posizionare il soffione doccia e

il box doccia considerando la dimensione
della parte in pendenza. /Caution: position
the shower head and shower box considering

the size of the sloping part. / Achtung, beim
Positionieren der Duschbrause und der Duschbox
die Abmessungen des zum Ablauf laufenden Teils
berticksichtigen. / Attention, placer la pomme de
douche et la cabine de douche en prenant compte
de la dimension de la partie en pente. / Atencion
coloque la ducha y la cabina de la ducha teniendo
en cuenta las dimensiones de la parte inclinada.

Piatto doccia posizionabile in appoggio o da
incasso / The shower tray can be above ground
or recessed / Duschtasse als Aufsatz- oder als
Einbauduschtasse installierbar / Plateau de douche
a positionner en appui ou a encastrement / Plato
de ducha que puede colocarse como apoyo o
empotrado.
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Sulle dimensioni nominali, si consiglia di
considerare una tolleranza di:

The following tolerances must be considerad on
tha nominal dimensicons:

Es wird empfohlen, bei den NennmabBen folgende
Toleranz zu berlicksichtigen:

Sur les dimensions nominales, il est conseillé de
considérer une tolerance de :

Sobre las dimensionas nominales, se recomienda
considerar una tolerancia de:

LO-100=ca.mm+/-15
L 101 -200=ca. mm +/- 2,5
L 201 -250=ca. mm +/- 3,5
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